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(WARNING |

To reduce the risk of fire or electric shock, do
not expose this apparatus to rain or
moisture.

To reduce the risk of fire, do not cover the
ventilation of the apparatus with newspapers,
tablecloths, curtains, etc. And do not place lighted
candles on the apparatus.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose this apparatus to dripping or splashing,
and do not place objects filled with liquids, such
as vases, on the apparatus.

Do not install the appliance in a confined space,
such as a bookcase or built-in cabinet.

Do not expose the batteries (battery pack or
batteries installed) to excessive heat such as
sunshine, fire or the like for a long time.

As the main plug is used to disconnect the unit
from the mains, connect the unit to an easily
accessible AC outlet. Should you notice an
abnormality in the unit, disconnect the main plug
from the AC outlet immediately.

The unit is not disconnected from the AC power
source (mains) as long as it is connected to the
wall outlet, even if the unit itself has been turned
off.

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same type.

Notice for customers: the following
information is only applicable to equipment
sold in countries applying EU directives

The manufacturer of this product is Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
Japan. The Authorized Representative for EMC
and product safety is Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For any service or guarantee matters please refer
to the addresses given in separate service or
guarantee documents.
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The » (play) and VOLUME + buttons have a tactile dot.
The ““WPe” mark in the display indicates that the “WALKMAN” or Sony Ericsson Phone function
is activated.

BRIGHTNESS/ DISPLAY/
TUNING AUDIO IN CLOCK TIME ZONE ~ MEMORY PRESET
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The » and VOL + buttons have a tactile dot.

Precautions

® Operate the unit on the power source specified
in “Specifications”

® To disconnect the AC power cord (mains lead),
pull it out by the plug, not the cord.

® Since a strong magnet is used for the speaker,

keep personal credit cards using magnetic coding

or spring-wound watches away from the unit to

prevent possible damage from the magnet.

Do not leave the unit in a location near a heat

source such as a radiator or airduct, or in a

place subject to direct sunlight, excessive dust,

mechanical vibration, or shock.

Allow adequate air circulation to prevent

internal heat build-up. Do not place the unit on

a surface (a rug, a blanket, etc.) or near

materials (a curtain) which might block the

ventilation holes.

Should any solid object or liquid fall into the unit,

unplug the unit and have it checked by qualified

personnel before operating it any further.

To clean the casing, use a soft cloth dampened

with a mild detergent solution.

Never touch the wire of the external FM aerial

during a thunderstorm. Furthermore,

immediately disconnect the AC power cord

from the radio.

NOTES ON LITHIUM BATTERY

® Wipe the battery with a dry cloth to assure a
good contact.

® Be sure to observe the correct polarity when
installing the battery.

® Do not hold the battery with metallic tweezers,
otherwise a short-circuit may occur.

Disposal of Old Electrical &
Electronic Equipment (Applicable
in the European Union and other
European countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over
to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By
ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of
materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of
this product, please contact your local Civic
Office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.
Applicable accessory: Remote Commander.

Disposal of waste batteries
(applicable in the European
Union and other European
countries with separate
collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging
indicates that the battery provided with this
product shall not be treated as household waste.
On certain batteries this symbol might be used in
combination with a chemical symbol. The
chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb)
are added if the battery contains more than
0.0005% mercury or 0.004% lead.

By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially
negative consequences for the environment and
human health which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of the battery.
The recycling of the materials will help to
conserve natural resources.

In case of products that for safety, performance or
data integrity reasons require a permanent
connection with an incorporated battery, this
battery should be replaced by qualified service
staff only.

To ensure that the battery will be treated properly,
hand over the product at end-of-life to the
applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on
how to remove the battery from the product
safely. Hand the battery over to the applicable
collection point for the recycling of waste
batteries.

For more detailed information about recycling of
this product or battery, please contact your local
Civic Office, your household waste disposal
service or the shop where you purchased the
product.

If you have any questions or problems concerning
your unit, please consult your nearest Sony dealer.

Features

® Clock Radio with “WALKMAN” / Sony
Ericsson Phone compatible

® Wake or Sleep to “WALKMAN?” / Sony Ericsson
Phone / Radio

® Easy to set A-B alarm

® 2-5-7 day alarm

® LCD Brightness control

® Wireless Remote commander

Connecting the aerial

To connect the AM loop
aerial

The shape and the length of the aerial is designed
to receive AM signals. Do not dismantle or roll up
the aerial.

1 Remove only the loop part from the
plastic stand.
2 Set up the AM loop aerial.

3 Connect the cords to the AM aerial

terminals.
Cord (A) or cord (B) can be connected to
either terminal.

Insert the cord while
pushing down the
terminal clamp.

Only insert up
to here.

4 Make sure the AM loop aerial is
connected firmly by pulling softly.

Adjusting the AM loop aerial

Find a place and an orientation that provide good

reception.

® Do not place the AM loop aerial near the unit
or other AV equipment, as noise may result.

Tip

Adjust the direction of the AM loop aerial for best

AM broadcast sound.

Preparing the remote
commander

Before using the card remote commander for the
first time, remove the insulation film.
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When to replace the battery

With normal use, the battery (CR2025) should
last for about six months. When the remote
commander no longer operates the unit, replace
the battery with a new one.

CR2025
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Notes

® Do not attempt to charge the battery.

e If you are not going to use the remote
commander for a long time, remove the battery
to avoid any damage that may be caused by
leakage and corrosion.

About the backup
battery

To keep accurate time, this unit contains a
CR2032 battery as a backup power source.

The battery keeps the clock and the alarm
operating in the event of a power interruption.
Note for customers in Europe

The clock is preset at the factory, and its memory
is powered by the preinstalled Sony CR2032
battery. If the “0:00” appears in the display when
the unit is connected to AC outlet for the first
time, the battery may be weak. In this case,
consult a Sony dealer. The preinstalled CR2032
battery is considered part of the product, and is
covered by the warranty.

You are required to show “Note for customers in
Europe” (in this instruction) to a Sony dealer in
order to validate the warranty for this product.

Knowing when to replace the
battery

When the battery becomes weak, “C\1” appears in
the display.

If a power interruption occurs while the battery is
weak, the current time and alarm will be
initialized.

Replace the battery with a Sony CR2032 lithium
battery. Use of another battery may cause a fire or
explosion.

Replacing the battery

1 Keep the AC plug connected to the AC
outlet, remove the screw that secures the
battery holder at the bottom of the unit
using a screwdriver, and remove the
battery holder (see Fig.(D).

2 Replace a new battery in the battery holder
with the @ side facing up (see Fig.(®).

3 Insert the battery holder back into the
unit and secure it with the screw
(see Fig.(®).

4 Press > (play), RADIO BAND, AUDIO IN
or SNOOZE/DATE/SLEEP OFF to turn
“e0” off in the display.

Note

When you replace the battery, do not disconnect
the plug from the AC outlet. Otherwise, the
calendar, current time, alarm and station presets
will be initialized.
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If the time in the display is
incorrect after the battery is
changed (Reset)

Press the reset button with a pointed instrument.
The reset button is in the small hole located near
the battery holder.

Compatible
“WALKMAN" models

Use the Oval attachment (supplied with your
“WALKMAN?”) when you connect it to this unit.
If the Oval attachment is not supplied with your
“WALKMAN;” use one of the attachments
supplied with this unit. “WALKMAN” models
compatible with this unit are as follows.

Models using the Oval attachment

(supplied with your “WALKMAN")
NWZ-E440 series: NWZ-E443/E444/E445/
E443K/E444K

NWZ-S540 series: NWZ-5544/S545

Models using the Type A attachment

(supplied with this unit)

NWZ-E430 series: NWZ-E435F/E436F/E438F
NWZ-S630 series: NWZ-S636F/S638F/S639F/
S636FK

NWZ-S730 series: NWZ-S736F/S738F/S739F
NWZ-A720 series: NWZ-A726/A728/A729
NW-A800 series: NW-A808/A806/A805
NWZ-A810 series: NWZ-A815/A816/A818
NWZ-A820 series: NWZ-A826/A828/A829/
A826K/A828K/A829K

Models using the Type B attachment

(supplied with this unit)

NWZ-S510 series: NWZ-S515/S516
NWZ-S610 series: NWZ-S615F/S616F/S618F
NWZ-S710 series: NWZ-S715F/S716F/S718F
NWZ-X1000 series: NWZ-X1050/X1060

Tip

The type of attachment is located on the bottom.

On copyrights

® “WALKMAN” and WeunLiwman. are
registered trademarks of Sony Corporation.

o All other trademarks and registered trademarks
are trademarks or registered trademarks of
their respective holders. In this manual,
™ and © marks are not specified.

Compatible Sony
Ericsson Phone models

Compatible Sony Ericsson Phone models are as
follows.

Model(s) Available

function(s)

E C510/C510a/C702/C702a/  Alarm/
C902/C903 Music
G700/G700Busir/G900 playback/
K530i/K550i/K550im/ Battery
K610i/K610im/K618i/ charge
K770i/K790a/K800i/

K810i

$500i
T650i/T700/T707/TM506
V630i
W508/W580i/W595/
W610i/W660i/W710i/
W760a/W760i/W850i/
‘W880i/W980/W995/
W995a

Z610i/2710i

Setting the clock for
the first time

This unit is preset to the current date and time at
the factory, and is powered by the backup battery.
All you need to do the first time is just plug it in
and select your time zone.
1 Plug in the unit.
The current CET (Central European Time)
appears in the display.
2 Press and hold BRIGHTNESS/TIME
ZONE for at least 2 seconds.
Area number “1” flashes in the display.
3 Press ALARM TIME SET + or -
repeatedly to select the number as
follows:

Areanumber Time zone

1 (default Central European Time/
setting) Central European
Summer Time

2 Eastern European Time/
Eastern European
Summer Time

0 Western European Time/
Western European
Summer Time

4 Press BRIGHTNESS/TIME ZONE to set.
Note

Though the clock is correctly set at the factory,
discrepancies may arise during transport or
storage. If necessary, set the clock to the correct
time by referring to “Setting the clock manually”

When Daylight Saving Time

(summer time) begins

This model automatically adjusts for Daylight
Saving Time (summer time).

“9:” is displayed from the beginning of Daylight
Saving Time (summer time) and disappears at the
end of Daylight Saving Time (summer time)
automatically.

Automatic DST/Summer Time adjustment is
based on GMT (Greenwich Mean Time).

Area number 0:

® Daylight Saving Time (summer time) begins at:
1:00 AM on the final Sunday of March.

e Standard time begins at: 2:00 AM on the final
Sunday of October.

Area number 1:

® Daylight Saving Time (summer time) begins at:
2:00 AM on the final Sunday of March.

o Standard time begins at: 3:00 AM on the final
Sunday of October.

Area number 2:

® Daylight Saving Time (summer time) begins at:
3:00 AM on the final Sunday of March.

® Standard time begins at: 4:00 AM on the final
Sunday of October.

To cancel Automatic DST/Summer Time
adjustment during the Daylight Saving
Time (summer time) period

The Automatic DST/Summer Time adjustment
can be canceled.

Press and hold CLOCK and SNOOZE/DATE/
SLEEP OFF at the same time at least 2 seconds
while the clock is displayed.

“%” and “OFF” appear in the display to show that
Automatic DST/Summer Time adjustment has
been canceled. The display returns to the clock.
Notes

® Changes to Automatic DST/Summer Time
adjustment by the unit (see above) are subject
to circumstances and laws in each country/
region. Should this interfere with desired
adjustment, cancel the Automatic DST/Summer
Time adjustment and set the DST display
manually as necessary. Customers living in a
country/region that does not use Daylight
Saving Time (summer time) must cancel
Automatic DST/Summer Time adjustment
before using the unit.

To activate Automatic DST/Summer Time
adjustment again, press and hold CLOCK and
SNOOZE/DATE/SLEEP OFF at the same time
at least 2 seconds.

“¥” and “On” appear in the display to show
that Automatic DST/Summer Time adjustment
has been activated. The display returns to the
clock.

Setting the clock manually

1 Plug in the unit.
2 Press and hold CLOCK for at least

2 seconds.
The year starts to flash in the display.

3 Press ALARM TIME SET + or -
repeatedly to set the year.

4 Press CLOCK.

5 Repeat steps 3 and 4 to set the month,
day, hour and minute, and then press
CLOCK.

The seconds start incrementing from zero.

Notes

® If you do not press any button for about

1 minute while setting the clock, the clock
setting will be canceled.

® A calendar is installed in this unit. When the

date is set, the day of the week is automatically
displayed.

SUN = Sunday, MON = Monday,

TUE = Tuesday, WED = Wednesday,

THU = Thursday, FRI = Friday, SAT = Saturday

To display the year and date
Press SNOOZE/DATE/SLEEP OFF once for the
date, and press it again for the year.

After a while, the display will change back to the
current time automatically.

B C901/C905 Music
G502/G705/G705u playback/
K310i/K320i/K510i/K630i/  Battery
K660i/K750i/K850i charge
M600i
P1i/P990i
V640i
W200i/W300i/W700i/
W705/W810i/W890i/
W902/W910i/W950i/

W960i
Z530i/Z2550a/2550i/ 25581
Z7501/Z770i

H r305 Battery
J110i/J120i charge
K200i/K330
R300
$302/S312
T250i/T280i/T303
W302/W350i/W380i/W395
7310a/Z310i/Z555i

Setting the brightness
of the display

Three levels of brightness are available by pressing
BRIGHTNESS/TIME ZONE.
High (default) — Middle — Low W
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Operating the radio

-Manual tuning

1 Press RADIO BAND to turn on the radio
and select the AM or FM band.

2 Press TUNING + or - (TUNE + or - on
the remote) to tune in to a desired
frequency.

3 Adjust the volume using VOLUME + or
- (VOL + or - on the remote).

Note

The FM frequency display is accurate to within
0.1 MHz. For example, frequency 88.00 and 88.05
MHz will be displayed as “88.0 MHz”

Tuning in to a station

The unit automatically scans AM or FM stations.

1 Press RADIO BAND to turn on the radio
and select the AM or FM band.
2 Press and hold TUNING + or - (TUNE +

or - on the remote).

+: scans upward through the frequency bands.
—: scans downwards through the frequency
bands.

Scanning starts from the currently-tuned
frequency. When a station is received,
scanning stops.

3 Adjust the volume using VOLUME +
or - (VOL + or - on the remote).

-Preset tuning

You can preset 20 stations for FM and 10 stations
for AM.

Presetting a station

1 Follow steps 1 and 2 in “Manual tuning”
to tune the frequency you wish to preset.

2 Press and hold DISPLAY/MEMORY for
at least 2 seconds.

3 Press PRESET + or - to select the preset

number, then press DISPLAY/MEMORY.
The frequency is stored with the selected
preset number.

Example: The following display appears
when you preset FM 105.8 MHz to preset
number 1 for FM.
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The display shows the frequency for about
10 seconds, and then returns to the current
time.

To preset another station, repeat these steps.

Note

If you try to store another station with the same
preset number, the previously stored station will
be replaced.

Tuning in to a preset station

1 Press RADIO BAND to turn on the radio
and select the AM or FM band.

2 Press PRESET + or - to select the desired
preset number.

3 Adjust the volume using VOLUME + or
- (VOL + or - on the remote).

-Auto preset tuning

1 Press RADIO BAND to turn on the radio
and select the AM or FM band.

2 Press and hold RADIO BAND until “AP”
appears in the display.

3 Press DISPLAY/MEMORY.

The unit automatically presets the available
channels in order.

2 Press SELECT to select the
“WALKMAN?” or Sony Ericsson Phone

connector.

The indicator turns on to indicate the
“WALKMAN?” or Sony Ericsson Phone
connector is activated.

Note
The Sony Ericsson Phone connector is selected by
the default setting.

To operate a“WALKMAN”

1 Choose the “WALKMAN?” attachment
that fits your “WALKMAN?” (see
“Compatible “WALKMAN” models”).

2 Insert the tab on the left side of the
attachment (1)) into the left slot in the
“WALKMAN?” connector, and then press
down into the unit ((2)).

The connector indicator blinks for a few
seconds and then stays lit.

Notes

® The unit cannot operate while the connector
indicator is blinking.

e If the indicator does not stay lit, remove the
“WALKMAN” and set again.

® When removing the “WALKMAN;” hold the
Docking Tray securely with one hand.

4 Press > (play).
“wWPe” appears in the display.
The “WALKMAN” begins to play
automatically. You can operate the connected
“WALKMAN? by this unit or the
“WALKMAN?” buttons.

5 Adjust the volume using VOLUME + or

- (VOL + or - on the remote).

To Press

Stop playback OFF

Go to the next track PP (forward)

Go back to the previous
track

€<« (backward)

Locate a point while
listening to the sound

PP (forward) or
4« (backward)
while playing and
hold it until you
find the point.

Improving the reception

FM:
Extend the FM wire aerial fully to increase
reception sensitivity.

AM:
Connect the supplied AM loop aerial to the
unit. Rotate the aerial horizontally for optimum
reception.

Notes on radio reception

® Keep digital music players or mobile phones
away from the AM loop aerial or the FM aerial,
as this may lead to reception interference.

® When you are listening to the radio with a Sony
Ericsson Phone connected to the unit,
interference with radio reception may occur.

e When you are listening to the radio while
charging a “WALKMAN?” / Sony Ericsson
Phone, interference with radio reception may
occur.

Operating a
“WALKMAN" / Sony
Ericsson Phone

You can enjoy “WALKMAN” / Sony Ericsson
Phone music by connecting to this unit. To use a
“WALKMAN” / Sony Ericsson Phone, refer to the
user’s guide of your “WALKMAN” / Sony
Ericsson Phone.

To select the connector of the
“WALKMAN" / Sony Ericsson

Phone

This unit has two connectors for a “WALKMAN”
and a Sony Ericsson Phone.

Select the connector before using “WALKMAN” /
Sony Ericsson Phone according to the following
procedures.

Note
A “WALKMAN” and Sony Ericsson Phone
cannot be used at the same time.

1 Pull the Docking Tray all the way out.

“WALKMAN" connector

Sony Ericsson Phone
connector

Tip

To remove the “WALKMAN?” attachment, press
firmly down on the area marked (000) (1), and
remove ((2)), as shown in the illustration.

To operate a Sony Ericsson
Phone

1 Set your Sony Ericsson Phone on the

unit.
The connector indicator blinks in a few
seconds and then stays lit (green).
When your Sony Ericsson Phone is off, or if it
is listed in “Compatible Sony Ericsson Phone
models” B , the indicator will turn red. In
this case, only battery charge function will be
available (see “To use the unit as a battery
charger”).
Notes
® The unit cannot operate while the connector
indicator is blinking.
e If the indicator does not stay lit, remove the
Sony Ericsson Phone and set again.
e Set Bluetooth function to off on the Sony
Ericsson Phone.

2 Press P (play).
“wPe appears in the display.
The Sony Ericsson Phone begins to play
automatically. You can operate the connected
Sony Ericsson Phone by this unit or the Sony
Ericsson Phone buttons.
Note
If the Sony Ericsson Phone is listed in
“Compatible Sony Ericsson Phone models” 2}
certain operations may not be performed by the
buttons on this unit. In this case, operate with the
buttons on the Sony Ericsson Phone.

3 Adjust the volume using VOLUME + or
- (VOL + or - on the remote).

To Press

Stop playback OFF

Go to the next track > (forward)

Go back to the previous
track

€4 (backward)

Locate a point while
listening to the sound*

PP (forward) or
€4« (backward)
while playing and
hold it until you
find the point.

* This function may not be available on some
models. If the function does not work, press
P (play) to cancel.

Notes

e The volume may be low when the volume of
Sony Ericsson Phone is set to low. In this case,
adjust the volume of Sony Ericsson Phone.

e When removing the Sony Ericsson Phone, hold
the Docking Tray securely with one hand and
tilt the phone forward.

To use the unit as a battery
charger

You can use the unit as a battery charger.
Charging begins when the “WALKMAN” or Sony
Ericsson Phone is connected to the unit.
Charging status appears in the “WALKMAN” or
Sony Ericsson Phone display. For details, see the
user’s guide of your “WALKMAN” or Sony
Ericsson Phone.

Note

A “WALKMAN” and Sony Ericsson Phone
cannot be charged at the same time. Only the
selected device (connector indicator on) can be
charged.

Setting the alarm

This clock radio is equipped with 3 alarm
modes— “WALKMAN?” / Sony Ericsson Phone,
radio and buzzer. Before setting the alarm, make
sure to set the clock (see “Setting the clock for the
first time”).

Note

Alarm function is available only for the models
listed in “Compatible Sony Ericsson Phone
models”

To set the alarm

1 Press and hold ALARM TIME SET A or

B for at least 2 seconds.
“WAKE UP” appears and the hour flashes in
the display.

2 Press ALARM TIME SET + or -

repeatedly until the desired hour appears.
To cycle the hour rapidly, press and hold
ALARM TIME SET + or -.

Press ALARM TIME SET A or B.

The minute flashes.
Repeat step 2 to set the minute.

Press ALARM TIME SET A or B.
The days of the week flash.

Repeat step 2 to set the days of the week.
You can select the days from the following
three options:
Every day: SUN MON TUE WED THU FRI
SAT
Week day: MON TUE WED THU FRI
Week end: SUN SAT
7 Press ALARM TIME SET A or B.

The alarm mode setting is entered.
8 Press ALARM TIME SET + or -
repeatedly until the desired alarm mode
flashes.
You can choose one of 3 settings: “ws,”
“RADIO” or “BUZZER? Set the alarm mode
as follows:
— wWh: see “[A] Setting the “WALKMAN” /
Sony Ericsson Phone alarm?”
- RADIO: see “[B] Setting the radio alarm”
- BUZZER: see “[C] Setting the buzzer alarm”

Setting the “WALKMAN” / Sony
Ericsson Phone alarm

& uh W

1 Perform steps 1 to 8 in “To set the
alarm?”

2 Press SELECT on the Docking Tray to
select the “WALKMAN” or Sony
Ericsson Phone connector.

3 Press ALARM TIME SET A or B to select
“We_ alarm mode.

“VOL” flashes in the display.

4 Press ALARM TIME SET + or - to adjust
the volume.

5 Press ALARM TIME SET A or B.

The setting is entered.

6 If “A” or “B” does not appear in the
display, press ALARM TIME SET A or B
again.

The “WALKMAN?” / Sony Ericsson Phone will
sound at the set time. With the alarm mode
set to “WALKMAN?” / Sony Ericsson Phone,
when the alarm time met, if “WALKMAN” or

Sony Ericsson Phone is not attached to the
unit, the alarm sound will be the buzzer.

Notes

e Select music library on your “WALKMAN” /
Sony Ericsson Phone with it connected to this
unit when you set the alarm mode to
“WALKMAN?” / Sony Ericsson Phone.

e Power on the “WALKMAN” / Sony Ericsson
Phone before connecting to this unit.

Setting the radio alarm

1 Perform steps 1 to 8 in “To set the
alarm?”
2 Press ALARM TIME SET A or B to select

“RADIO” alarm mode.
“VOL” appears in the display.

3 Press ALARM TIME SET + or - to adjust
the volume.

4 Press ALARM TIME SET A or B.
Band (“FM” or “AM”) or “~ -” flashes.

« »

-” is the last station received.

5 Press ALARM TIME SET + or - to select

the desired band or “- -7
If you select “~ - jump to step 8.

6 Press ALARM TIME SET A or B.

The preset number flashes.
7 Press ALARM TIME SET + or - to select

the desired preset number.
The setting is entered.

8 If“A” or “B” does not appear in the
display, press ALARM TIME SET A or B
again.

The radio will turn on at the set time.

Setting the buzzer alarm

1 Perform steps 1 to 8 in “To set the
alarm?”

2 Press ALARM TIME SET A or B to select
“BUZZER” alarm mode.

The setting is entered.

3 If“A” or “B” does not appear in the
display, press ALARM TIME SET A or B
again.

The buzzer will sound at the set time.

Note
The volume cannot be set for the buzzer alarm.

To confirm an alarm time setting
Press ALARM TIME SET + or -. The setting will
be displayed for about 4 seconds.

To change an alarm setting

Press and hold ALARM TIME SET + for at least

2 seconds to move the alarm time forwards. Press
and hold ALARM TIME SET - for at least

2 seconds to move the alarm time back.

When you release the button, the changed time
will be displayed for about 2 seconds. To change
the alarm time again, press ALARM TIME SET +
or = within these 2 seconds, otherwise the setting
change will be fixed as displayed.

To doze for a few more minutes

Press SNOOZE/DATE/SLEEP OFF.

The sound turns off but will automatically come
on again after about 10 minutes.

You can change the snooze time by pressing
SNOOZE/DATE/SLEEP OFF repeatedly within
4 seconds.

The maximum length of the snooze time is

60 minutes.

To stop the snooze timer, press OFF/ALARM
RESET (OFF on the remote).

To stop the alarm

Press OFF/ALARM RESET (OFF on the remote)
to turn off the alarm.

The alarm will sound again at the same time the
next day.

To deactivate the alarm
Press ALARM TIME SET A or B to turn off the
alarm A or B indicator from the display.

To activate the alarm
Press ALARM TIME SET A or B to turn on the
alarm A or B indicator in the display.

Notes

o If the same alarm time is set for both alarm A
and B, alarm A takes priority.

o If there is no operation while the alarm is
occurring, the alarm will stop after about
60 minutes.

Note on the alarm in the event of a power

interruption

In the event of a power interruption, the alarm

will work until the battery is totally discharged.

However, certain functions will be affected as

follows:

® The backlight will not light up.

o If the alarm mode is set to “WALKMAN” /
Sony Ericsson Phone or radio, it will change to
buzzer automatically.

e If a power interruption occurs while the alarm
is sounding, the alarm will stop.

o If OFF/ALARM RESET is not pressed, the alarm
will sound for about 5 minutes.

o If “©X0” appears in the display, the alarm will not
sound in the event of a power interruption.
Replace the battery if “c2” appears.

® The snooze function will not work.

® During a power interruption, each alarm will
sound at the set time only once.

Setting the sleep timer

You can fall asleep to music, etc., using the built-
in sleep timer that turns off the unit automatically
after a preset duration.

1 Press SLEEP while the unit is turned on.
“SLEEP” appears and the sleep time flashes in
the display.

2 Press SLEEP to set the sleep timer

duration.
Each time you press SLEEP, the duration (in
minutes) changes as follows:

90 — 60 — 30 — 15

OFF

The display returns to clock mode for about

4 seconds after you have finished the duration
setting and released SLEEP, and then the sleep
timer starts.

The unit will play for the duration you set, and
then shut off.

To turn off the unit before the preset
time

Press SNOOZE/DATE/SLEEP OFF or OFF/
ALARM RESET (OFF on the remote).

To change the sleep timer setting
You can press SLEEP repeatedly to select the
desired sleep timer setting even after the sleep
timer has been activated.

To deactivate the sleep timer
Press SLEEP repeatedly to set the sleep timer to
“OFF” in step 2.

Connecting external
equipment
To listen to sound

1 Connect the AUDIO IN jack of the unit
to the line out jack or headphone jack of
the external equipment using the audio
connecting cable (supplied).

Audio connecting cable
(supplied)

To external - l

equipment

2 Press AUDIO IN to display “AUDIO IN”

3 Play the equipment connected to the
AUDIO IN jack.

4 Adjust the volume using VOLUME + or -
(VOL + or - on the remote).

To return to the radio
Press RADIO BAND.
The frequency is shown in the display.

To return to the “"WALKMAN" / Sony
Ericsson Phone
Press P (play).

To stop listening
Press OFF/ALARM RESET (OFF on the remote),
and stop playback on the connected unit.

Notes

® Refer also to the connected equipment’s manual.

® The supplied audio connecting cable may not
be used with some external equipment. In this
case, use a cord suitable for the external
equipment you are using.

® When you listen to the radio with external
equipment connected, turn off the connected
equipment to prevent noise. If noise occurs,
even when the equipment is turned off,
disconnect and place the external equipment
away from the unit.

Troubleshooting

Should any problem persist after you have made
the following checks, consult your nearest Sony
dealer.

The clock flashes “0:00” due to a power

interruption.

® The battery is low. Replace the battery. Remove
the old battery and install a new one.

The radio, “"WALKMAN” / Sony Ericsson

Phone or buzzer alarm does not sound at the

preset alarm time.

® Check that alarm “A” or alarm “B” is properly
displayed.

The radio or “WALKMAN" / Sony Ericsson
Phone alarm is activated but no sound comes
on at the preset alarm time.

® Check the alarm volume setting.

There is no sound from the “WALKMAN" /

Sony Ericsson Phone.

® Make sure the “WALKMAN” or Sony Ericsson
Phone is securely connected.

® Select music library on your “WALKMAN” /
Sony Ericsson Phone.

There is no sound from the Sony Ericsson

Phone.

® Make sure the Sony Ericsson Phone is listed in
“Compatible Sony Ericsson Phone models” Ell
orA.

® Power on the Sony Ericsson Phone.

® Adjust the volume of the Sony Ericsson Phone.

@ Set Bluetooth function to off on the Sony
Ericsson Phone.

The “WALKMAN" / Sony Ericsson Phone

cannot be operated with this unit.

® Make sure the “WALKMAN” or Sony Ericsson
Phone is securely connected.

® Make sure the Sony Ericsson Phone is listed in
“Compatible Sony Ericsson Phone models” .

The “WALKMAN" / Sony Ericsson Phone

cannot be charged.

® Make sure the “WALKMAN” or Sony Ericsson
Phone is securely connected.

The indicator turns red when a compatible
Sony Ericsson Phone (listed in “Compatible
Sony Ericsson Phone models” [l or ) is set
in the unit.

® Make sure the Sony Ericsson Phone is on.

The indicator turns on (green), but the Sony

Ericsson Phone does not operate.

® Make sure the Sony Ericsson Phone is a
compatible model (listed in “Compatible Sony
Ericsson Phone models” il or ).

When Daylight Saving Time (summer time)
begins, the clock does not employ the
Daylight Saving Time automatically.
® Make sure the clock is set correctly.
® Press and hold CLOCK and SNOOZE/DATE/
SLEEP OFF simultaneously for at least
2 seconds to activate the Automatic DST/
Summer Time adjustment function.

Specifications
Time display

24-hour system

“WALKMAN" / Sony Ericsson Phone
section

“WALKMAN":

DCout: 5V

MAX: 500mA

Sony Ericsson Phone:

DC out: 5V

MAX: 600mA

Radio section
Frequency range

Band Frequency Channel step
FM 87.5-108 MHz 0.05 MHz
AM 531 -1602kHz 9kHz

General

Speaker

Approx. 3.8 cm (1 '/, inches) dia. 8 Q

Input

AUDIO IN jack (¢ 3.5 mm stereo minijack)

Power output

0.8 W (at 10% harmonic distortion)

Power requirements

230 V AC, 50 Hz

For clock back up: 3V DC, CR2032 battery (1)

Dimensions

Approx. 167 x 124.7 x 97.1 mm (w/h/d)

(6 °/s x 4 "*/16 x 3 7/5 inches) including projecting
parts and controls

Mass

Approx. 971 g (2 1b 2.2 oz) including power
supply unit

Supplied accessories

Remote commander (1)

AM loop aerial (1)

Audio connecting cable (1)

Attachment for “WALKMAN” (2)

Design and specifications are subject to change
without notice.
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Bbbnrapcku esmk

3a ga npefoTBpaTUTE NOXKAp NNV TOKOB
YAap, He n3naraiite yCTPOMCTBOTO Ha AbXKA
vnu Bnara.

3a Aa ce Hamanu prcka oT noXap, He NoKpw-
BaliTe BEHTUIALMOHHWTE OTBOPY Ha yCTPON-
CTBOTO C BECTHULM, MOKPVBKY, MEpAeTa 1 Ap.
1 He NOCTaBANTe BbPXY HEro 3ananeHun ceeLym.
3a fla ce Hamanm prcka oT NoXap Wn TOKOB
yAap, He n3naraiiTe yCTPOMCTBOTO Ha AOCer C
KaneLya nnm nanckalla Boaa v He nocTtaeawTe
npeameTy, MbJIHU C TEYHOCTU (Hanprmep Ba-
31), BbpPXY YCTPONCTBOTO.

He nocrassiTe ycTpONCTBOTO B 3aTBOPEHU
NPOCTPAHCTBA KaTo IAaBMLV UIN BrpageHn
wkadose.

He n3naraite 6atepuute (efHa 6aTtepus unm
KOMMIEKT MHCTannpaHmn 6atepun) Ha npe-
KOMepHa TorvHa (Hanpumep Ha CbHYeBa
CBET/IMIHA, OTKPUT NNamMbK 1 Ap.) 3a NPOABI-
XKWTeneH nepunop oT Bpeme.

Tbit KaTo 3axXpaHBaLLWAT Kaben Cyu 3a 13-
KNioYBaHe Ha YCTPOMCTBOTO OT efleKTpuyecKa-
Ta Mpexa, CBbPXKeTe o KbM JIECHO JOCTbIEH
KOHTaKT. AKO 3abenexuTe HAKakBa Hen3npas-
HOCT Npu paboTaTa ¢ ypefa, BefHara nskio-
yeTe 3axpaHBaLMa Kaben oT KOHTaKTa.

YCTPOWCTBOTO HE € U3KIIOUYEHO OT efleKTpuue-
CKaTa Mpexa, [OKATo € CBbP3aHO KbM CTEH-
HWA KOHTAKT, OPW CAMOTO YCTPOWCTBO Ja e
6U1N0 N3KIIOYEHO.

NPEAYNPEXAEHUE

Mpwu HenogxopsLwa nogmsHa 6aTepuaTa Moxe
na ekcnnogupa. MNogmeHanTe A camo ¢ 6aTte-
pus OT CbLyMs BUL,

3abenexxka 3a noTpe6utenuTe: cnegHaTa K-
dopmauums e npunoxuma camo 3a TexHUKa,
npopaBaHa B CTpaHWUTe, KOMTO Npuaarar Au-
pekTuBuTe Ha EBponeiickua cbios.

Mpoun3BofMTENAT Ha TO3M NPOAYKT e Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokuo,
AnoHnA. OTopu3MpaHUAT NpeacTaBmTeN 3a
EMC un 6e30nacHocT Ha npogykTa e Sony lep-
MaHus, GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
LyTtrapT, lfepmaHuA. 3a BbNpocK, Kacaewm
cepBW3a U rapaHuUMATa Ha YCTPONCTBOTO, ce
obpblualiTe KbM agpecuTe, KOUTO ca BU fafe-
HW B OTAENHWTE CEPBU3HN KHUXKM 1 rapaH-
LIMOHHN KapTu.

MpepnasHn mepkn

® PaboTeTe C yCTPOWCTBOTO, KaTo 13Mon3BaTe
CaMO U3TOYHMKa Ha 3axpaHBaHe, yKa3aH B
pasgen “Cneundukaumn”

® 3a fa M3KnuUTe 3axpaHBalma Kaben,
ObpnanTe, KaTo ro XBaluarte 3a Lekepa, He
3a Kabena.

® TbIn KaTo B FOBOPUTENA MMa CUNEH MarHuT,

OPBXKTE NINUYHMTE CY KPeAUTHU KapTu C

MarHUTHO KOAMPaHe N YaCOBHULM C

npy>unHa ganeye oT yCTPONCTBOTO, 3a Aa

n3berHeTe eBeHTyanHa HEU3MNPaBHOCT,

NPVUYMHEHa OT MarHuTa.

He ocTaBsaliTe ycTpoiicTBOTO B 651130CT

[10 TOMIVHEH N3TOYHUK KaTo paanaTop

UK KNUMATUK, U Ha MACTO, N3N0XKEHO

Ha npsAKa CTbHYeBa CBETIINHA, CUITHO

3anpallaBaHe, MexaHV4YH1 BUbpaummn nnm

CbTpeceHus.

® [pepocTaBanTe fobpa BeHTMNaLWsA, 3a Aa
nsberHete nokayusaHe Ha TemnepaTypaTa
B YCTpOMNCTBOTO. He nocTtasaAmnTe
YCTPOWCTBOTO Ha MOBBPXHOCTY (KMSIM,
ofeano u ap.) unv 6a13o [o matepranu
(neppeta), KOUTO MoraT Aa 3anyLuat
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU.

® AKO BbB BbTPELIHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO
nonagHe TBbPA NpeAMeT UIN TEYHOCT,
M3KJIloYeTe o 1 ro nposepeTe B
KBanuduumpaH cepsm3 npean no-
HaTaTblUHa ynotpeba.

® 3a Aa nouncTuTe KOpnyca, N3non3sanTe
MeKO napuye nnart, HaBlaXXHeHo C MeK
noyYmncTBaLL pasTBop.

He pokocBaliTe Kabena Ha BbHIUHATa

FM aHTeHa no Bpeme Ha rpbmMOTEBUYHA

6ypAa. OcBeH ToBa He3abaBHO M3KNoyeTe

3axpaHBalyms kaben oT pagmoTo.

3ABEJIEXKKU OTHOCHO JINTUEBATA

BATEPUA

® /3TpuinTe GaTepurATa CbC CyXo Nnatye, 3a Aa
nopcurypumte fO6bP KOHTaKT.

® KoraTo nocraBATe 6aTepuATa ce yBepeTe ce,
Ye cnasBaTe NpaBUIHWA NOAAPUTET.

® He xBalualite 6aTepuaTa C METaNHN NHCe-

TW, 3alLlOTO MOXe fla Bb3HUKHE KbCO Cbean-
HeHune.

NsxBbpnaAHe Ha cTapy eneKTpu-
YecKkun 1 eNeKTpoHHM ypeau (Mpu-
NnoXxumo 3a ctpaHute ot EBponeii-
CKMA CbI03 1 APYTY eBPONEcKn
CTpaHu, M3nonsBalyy cncTema sa
L paspgenHo cbb6upaHe Ha oTnaabLUN)

To3n cimBON Ha YCTPOMCTBOTO MK Ha Herosata
OrMaKoBKa MoKa3Bga, Ye To3n NPofyKT He TpAbBa Aa
ce TpeTnpa KaTo foMalleH OTnagbK. BmecTo ToBa,
Tol TpsA6Ba fa 6bAe NnpefafeH B CbOTBETHUTE
NYHKTOBE 3a peLMKINpaHe Ha eNekKTpUYecKu n
eNeKTPOHHN ypean. VI3XBbpnanku To3un NpoayKT
Ha NPaBUIHOTO MACTO, BUe NpefoTBpaTABaTe
NoTeHUMaNHN HeraTVBHW NocneamnLy 3a OKONHaTa
cpeAa 1 YOBELLKOTO 3[paBe, KOUTo MoraT fja
Bb3HMKHAT NPY HEMPaBWIHOTO N3XBbPAAHe
Ha npopykKTa. PeyunknmpaHeTo Ha maTepuanuTe
LL|e MOMOTHe 3a 3arna3BaHeTo Ha NPUPOAHNTE
pecypcu. 3a no-nogpobHa MHGOpPMaLMsA OTHOCHO
peLuKIMpaHeTo Ha TO31 NPOAYKT, MONA, CBbpXKeTe
ce C MecTHaTa cJly»k6a no 6naroycTponcTso,
cnyx6aTa 3a N3XBbPAHE Ha OTNaAbLUM UK C
MarasuiHa, OT KOWTO CTe 3aKynuiu NpogykKTa.
MpunoxeHn akcecoapu: yCTPONCTBOTO 3a
AVCTaHLUMOHHO ynpaBneHne
|/|3XB'bp]1ﬂHe Ha n3nonsBaHun
6aTepuu (NPUNOXNMO 3a CTpaHNTe
ot EBponeiickus cbio3 n gpyru
eBponeiicKN CTpaHn, N3nonsBaLymn
cncTema 3a paspeniHo cbbupaHe Ha
oTnagbum)
To3wu cumBon Ha 6aTeprATa UK Ha HelHaTa ONaKoBKa
roKas3Ba, Ye batepuATa, NpUNOXeHa KbM TO3M NPOAYKT,
He TpA6Ba fja Ce TPeTVPa KaTo AOMALLEH OTMNaAbK.
MprCHCTBMETO Ha TO3V CUMBON BbPXY HAKOW 6aTepun
MOe Aa 6bJe KOMOVHMPAHO C XUMUYECKU CUMBOJT.
XumnyeckraT cuMBon 3a uBak (Hg) unv onoso (Pb) ce
[06aBAT, ako baTepuATa Cbabpka noseue ot 0.0005%
XuBak unu 0.004% onoso. U3xBbpnaiky batepunta
Ha NMPaBWIHOTO MACTO, BMe NpefoTBpaTABaTe
NOTEHLMaNHN HeraTVBHU NOCIEANLIN 33 OKOSTHaTa
Cpepa 1 YOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO MoraT fja
Bb3HWKHAT NPV HENPaBUIHOTO U3XBbPAAHE Ha
6atepyiATa. PeLMKNMpaHeTo Ha MaTepranuTe Lwe
MOMOTHe 3a 3ana3BaHeTo Ha NPUPOAHUTE Pecypcu.

AKo nopaau Hanuuwre Ha onpeaeneHn MepKm 3a
6€30MacHOCT W/ 3ana3BaHe LieNocTTa Ha AaHHWTe
€ HanoXM1TENHO NPOAYKTHT Aa 6bje NOCTOAHHO
3axpaHBaH OT BrpafeHa 6atepus, To Ta3n batepus
TpA6Ba Aa 6bAe NoAMEHAHa camo B KBanuduumpaH
CepBy3.

3a pa ce yBepuTe, ye baTepuaTa Le 6bae NpaBuiIHO
M3XBbPIIEHa, CIEf KaTo A M3pasxofearte, A npegante B
CbOTBETHVIA CbOMPaTENeH NYHKT 3a PeLMKnpaHe Ha
€NEeKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO 060pYyABaHE.

3a BCWYKM Aipyrun 6aTepun, Mona, Nperneparite
|pasaena OTHOCHO 6e30MacHOTO CBansAHe Ha 6aTepusTa
oT npogykTa. Mpepaiite 6atepusTa B CbOTBETHUA
cbbupaTeneH NyHKT 3a peLmKnpaHe Ha 6atepun.

3a no-nogpo6Ha nHdopmaLmsa OTHOCHO
PELMKNNPAHETO Ha TO3M NPOAYKT 1N 6atepus, Mons,
CBbpXKeTe ce C MecTHaTa cy6a 3a 6raroycTpoicTso,
cny»x6aTa 3a M3XBbP/AHE Ha OTNALbLW UK C
MarasuHa, OT KOWTO CTe 3aKynuimn NpogyKTa.

AKO MaTe BbNPOCK Unu Npobnemm, 0THacALM ce [0
YCTPOWCTBOTO, MOIA, KOHCYNTUpPaNTE Ce C Han-6nn3Kkus
[OCTaBYKK Ha Sony.

OyHKYIN

® Paano C YaCOBHUK, CbBMECTUMO C GyHKLMA
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson

® CvbyxpaHe i 3acnuBaHe, JOKaTo cyllaTe

“"WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson / Paguo

JlecHa 3a HacTpolika A-B anapma

Anapma 3a 2-5-7 gHu

PerynunpaHe apkoctTta Ha LCD gucnnes

be3XnuHo ycTponcTBo 3a ANCTaHLUMOHHO

ynpasneHue

CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa
3a pa cBbpxere AM KpbroBara aHTeHa
(DOpMEiTa 1N Ob/1XKNHAaTa Ha aHTeHaTa e

npefHa3HayeHa 3a npuemaHe Ha AM curHanu.
He pa3rnobsBaite n He HaBMBalTe aHTeHaTa.

1 Ceanete camo Kpbrosarta 4acT OT
nnacTtMacoBaTa CTOWKa.
2 MNoctaBete AM KpbrosaTa aHTeHa.

3 CebprkeTe Kabenyte KbM TePMUHANUTE
Ha AM aHTeHarTa.
Kaben (A) unu kaben (B) moraT ga 6baat
CBbP3aHN KbM KOITO 1 [1a € OT TEpMUHaNuTE.
MbxHeTe Kabena, fokaTo

HaTUCKaTe Hapony KnemaTta Ha
TepmMmuHana.

4 Ysepere ce, ue AM KpbroBata aHTeHa e
CBbp3aHa 34paBo, KaTo ApblHeTe fieko
kabena.

PerynupaHe Ha AM KpbroBarta aHTeHa.

HamepETe MACTO U OpMEHTaUunA, KOUTO

ocurypsBaT Jo6po nprMemMaHe Ha CUrHana.

® He noctaBante AM Kpbrosata aHTeHa 61130
[0 YCTPONCTBOTO MAK 4O APYrO ayano-Buaeo
obopyaBaHe, 3aLLOTO MOXe Aa Bb3HMKHAT
CMyLLEHNA B CUTHana.

CbBetr

Perynupawnte nocokata Ha AM Kpbrosata

aHTEHa, 3a fia NoNy4YnTe OoNTUManeH 3ByK Ha AM

npeAaBaHeTo.

MoaroToBKa Ha yCTPOIICTBOTO
3a ANCTAHLMOHHO ynipaBneHune

MNpeau aa n3nonssaTe KAPTOBOTO YCTPOWNCTBO
3a INCTAHLMOHHO yrnpaBieHne 3a MbpBu MbT,
oTCTpaHeTe 3alWuTHOTO dponwo.

2
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Kora pa cmeHnTe 6aTepunara

Mpw HopmanHa ynoTtpeba 6atepuaTa (CR2025)
TpA6Ba Aa N3AbPXKM OKOJO WeCT Mecela. Korato
Beue He MOXeTe Aa 3afelicTBaTe GyHKUMUTE C
YCTPOWCTBOTO 32 ANCTaHLIMOHHO ynpaB/eHue,
CMeHeTe baTepuATa C HOBa.

3abenexku

® He ce onuTBalTe fa npesapexpaare
6atepusTa.

® AKO He cmATaTe [a u3nonseBarte
YCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO yrpaBieHue
3a Ab/Tbr Nepuop OT BpeMe, 13BageTe
6aTepuATa, 3a Aa M3berHeTe nospesa,
NPWUYMHEHa OT NPOTNYAHE N KOPO3MA.

baTepus 3a nogapbKKa
Ha 3aXpaHBaHeTo

OcBeH 3axpaHBaHETO OT eNnekTpryeckaTa Mpexa,
TOBa YCTPOWCTBO pasnosnara ¢ eaHa 6atepua
CR2032 kaTo pe3epBeH N3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.
BatepuaTa nogabpxa GyHKLMKTE Ha YaCOBHMKa
1 anapmara, B Cllyyaii Ye TOKBT Cripe.
3a6enexka 3a Knuentute B EBpona
YacoBHVKBT ce cBepsBa B 3aBOfa-NPOU3BOANTEN
1 NameTTa My Ce 3axpaHBa OT NpeABapUTeNHO
UHcTanupaHata 6atepus CR2032 Ha Sony. Ako
Ha gucnnes 3anoyHe ga Myira nHankauma “00:00°
KoraTto BK/oUMTe 3a MbPBU MbT YCTPONCTBOTO

B KOHTaKTa, BepoATHO b6aTepusATa e n3ToLleHa.

B T0311 cnyyai ce cebpxeTe C AOCTaBUMK Ha
Sony. NpepBapnTenHo NHCTanMpaHaTa 6atepun
CR2032 ce cumTa 3a 4acT OT NPOAYKTa U ce
NOKpUBa OT rapaHuuaTa. Tpabsa fa nokaxeTe

“ 3abenexka 3a knneHTuTe B EBpona” (B ToBa
PbKOBOACTBO) Ha AOCTaBYMKa Ha Sony, 3a fia e
Ba/IViAHa rapaHLuMATa 3a TO3W NPOAYKT.

Kora fa cmeHnTe 6aTepunaTa

KoraTto 6aTepusTa ce n3towu, Ha gucnnes ce
nosesABa MHAUKaTop "1"

AKO TOKBT Cripe npuv oyt n3touleHa ba-
Tepwis, TEKYLLOTO BPEME 1 HACTPOMKUTE Ha
anapmara e 6baaT Hynmpaxm.

CmeHeTe 6aTepunTa ¢ nMTHEBa HGaTepusn
CR2032 Ha Sony. [Tpn n3nonssaHe Ha Apyr Mo-
nen 6atepus MoXe ia Bb3HMKHE PUCK OT No-
Kap Unn ekcnnosus.

MopmaHa Ha 6aTepunATa

1 OcraBeTte 3axpaHBaLyisA Kaben
BKJTHOUEH KbM KOHTaKTa, pa3BuiiTe ¢
OTBEPTKA BUHTYETO, KOETO NPUKpPEns
oTaeneHneTo 3a 6atepurnaTa Ha JbHOTO Ha
YCTPOWCTBOTO Y CBaneTe OTAENEHMETO 33
6atepuaATa (BukTe dur. (D).

2 MocraeeTe HoBa 6aTepus B
OTAENEHNETO, KaTo NoMtockT @ coun
Harope (BuxTe ¢ur. ).

3 MNocraeeTe oTAeneHNeTO 3a 6aTepusTa
06paTHO B YCTPONCTBOTO 1 FO
3aBUHTETE C OTBEpTKaTa (BUXTE GUr.(d).

4 HatucHete P> (Bb3npoussexaaHe),
RADIO BAND, AUDIO IN nnn SNOOZE/
DATE/SLEEP OFF, 3a ga n3kniouute
MHAMKaTopa “ov” Ha gncnnes.

3abenexka

AKo cmeHsTe 6aTepuATa, He N3KNOYBalTe
Lencena Ha 3axpaHBallusa Kaben oT KoHTa-
KTa. B npoTmBeH cnyvaii KaneHpapbT, Teky-
LLOTO BpPEME 1 HaCTPOMKUTE 3a anapmMata 1 3a
pagvno ctaHummuTe LWe 6bAaT HyNMpaHW.

AKo BpemeTo Ha Aucnnes He
e BAPHO, C/ief] KaTo CMeHMNTe
6arepusara (Hynupase)

HaTucHeTe 6yToHa 3a HynupaHe C oCTbp
npegmer. by TOHBT 3a HynMpaHe ce HaMUpa
B MasfikaTa Aynuuua, pasnonoxeHa o
oTaeneHneTo 3a batepusTa.

CbBMmecTMnM
“WALKMAN"” mopenu

M3non3Barite OBanHKA akcecoap (MPUNOXeH KbM
Bawwwma “WALKMAN"), koraTo ro cebp3BaTe KbM
TOBa ycTpoicTBo. Ako OBaNHUAT akcecoap He e
npunoxeH kbm Bawwma “WALKMAN', nsnon3searite
€[VH OT aKcecoapuTe, MPUNOXKEHN KbM TOBa
yctpoiictso. Mogenute “WALKMAN', cbBMecTrMu
C TOBa YCTPOWICTBO, Ca KaKTo criefBa:

Mopgenu, nsnonssawm OBanHunA aKkceco-
ap (npunoxeH kbm Bawmsa “WALKMAN")
Cepuia NWZ-E440: NWZ-E443/E444/E445/
E443K/E444K

Cepua NWZ-S540: NWZ-S544/S545

Mopgenu, nsnonssawu akcecoap Tun A
(NpunoXeH Kbm TOBa YCTPOICTBO)
Cepuia NWZ-E430: NWZ-E435F/E436F/E438F
Cepua NWZ-S630: NWZ-S636F/S638F/S639F/
S636FK

Cepua NWZ-S730: NWZ-S736F/S738F/S739F
Cepua NWZ-A720: NWZ-A726/A728/A729
Cepus NW-A800: NW-A808/A806/A805

Cepuia NWZ-A810: NWZ-A815/A816/A818
Cepuia NWZ-A820: NWZ-A826/A828/A829/
A826K/A828K/A829K

—

Mopgenu, nsnonssaum akcecoap Tun B
(NpunoXeH Kbm TOBa YCTPOMCTBO)

Cepua NWZ-5510: NWZ-5515/5516

Cepua NWZ-S610: NWZ-S615F/S616F/S618F
Cepua NWZ-S710: NWZ-S715F/S716F/S718F
Cepua NWZ-X1000: NWZ-X1050/X1060

CbBer
TunbT akcecoap e ykasaH Ha ’bHOTO Ha yC-
TPOWCTBOTO.

ABTOpCKM NnpaBa

*“WALKMAN" 11 Wle unuieman Ca PETUCTPUPAHN
TbProBcKM MapKu Ha Sony Corporation.

® Buukm [pyrv ThProBCKW MapKUW 1 PercTpripaHi
TBHProBCKV MapKy ca COBCTBEHOCT Ha
TexXHUTe NpuTeXxaTenu. B ToBa pbkoBOACTBO
0603HaYeHrATa ™ 1 © He ca yKasaHw.

CobBmMecTMn mogenn
TenedoHm Sony Ericsson

CbBmecTmuTe Mogenu TenedoHun Sony
Ericsson ca KakTo cnepga:

Hanununa
$yHKunA(pyHKLMN)

Anapma/
Bb3npoussexpane
Ha My3uKa/
3apexpaHe Ha
batepusTa

Mogen(un)

C510/C510a/C702/
C702a/ €902/C903
G700/G700Busir/G900

K530i/K550i/K550im/
K610i/K610im/K618i/
K770i/K790a/K800i/
K810i

S500i
T650i/T700/T707/TM506
V630i
W508/W580i/W595/
W610i/W660i/W710i/
W760a/W760i/W850i/
W880i/W980/W995/
W995a

Z2610i/Z710i

C901/C905 BbanpoussexaHe
G502/G705/G705u Ha My31Ka/
K310i/K320i/K510i/K630i/ 3apexpaHe Ha
K660i/K750i/K850i batepuaTa
M600i
P1i/P990i
V640i
W200i/W300i/W700i/
W705/W810i/W890i/
W902/W910i/W950i/

W960i
Z530i/Z550a/Z550i/Z558i
Z750i/Z2770i

F305
J110i/J120i
K200i/K330
R300
$302/5312
T250i/T280i/T303
W302/W350i/W380i/W395
Z310a/Z310i/Z555i

3apexpaHe Ha
barepuara

® 3a fja akTvBMpaTe OTHOBO HAacTpoliKaTa
ABTOMATMYHO NPEeMMHABaHe KbM IATHO YacOBO
Bpeme, HaTUCHeTe U 3afipbXKTe eJHOBPEMEHHO
CLOCK 1 SNOOZE/DATE/SLEEP OFF Han-
Marko 3a 2 ceKyHau. Ha gucnnes ce nossasat
nHAnKaummn “¥" n"0n’ 3a ga noKaxar, ye
HacTpoiikaTa ABTOMaTyHO NpPeMUHaBaHe
KbM JIATHO YacOBO BpeMe e 6una akTBUpaHa.
[JucnnenT ce BpbLa KbM MOKa3BaHe Ha vaca.

PbuHO cBepaABaHe
Ha YaCOBHUKa

1 Bkniouete ycTpoicreoro..

2 HatucHeTe 1 3aapbxTe CLOCK 3a noseue
oT 2 cekyHAau. Ha ancnnes we 3anoyHe
[la Mvra UHAMKaumATa 3a roguHa.

3 HaTtucHeTe HekonkokpatHo ALARM TIME
SET + vnu —, 3a fa 3agageTe rognHaTa.

4 HatncHete CLOCK.

5 Nosropete cTbnku 3 v 4, 3a ga ceepuTe
Mecela, ieHs, Yaca U MUHYTUTE, a nocsne
HaTucHeTe CLOCK.

YacoBHMKBT 3anoysa Aa 0T6posBa ot 0 cekyHaw.
3abenexkn
® AKO B Npogb/KeHne Ha 1 M1HYyTa He
HaTuCHeTe BYTOH, OKATO CBepABaTe
4aCoOBHUKa, CBepABaHETO Lie 6bae OTMeHeHo.
® B TOBa YCTPOWNCTBO € MHCTanMpaH KaneHaap.
KoraTo cBepuTe patata, AEHAT OT cegmuLaTa
e 6bae U3BeAeH aBTOMATUYHO.
SUN = Hepgens, MON = noHeaenHuk,
TUE = BTOopHuK, WED = cpAga,
THU = yeTBbpTHK, FRI = netbk, SAT = cbboTa
3a gansBegere roguHaTa u gatata

HatucHete BegHbx SNOOZE/DATE/SLEEP
OFF 3a pnatata v ro HaTUCHeTe OTHOBO 3a
rogvHara.

Cnep n3BeCTHO BpemMe ANCMeAT aBTOMaTUYHO
Lie ce BbpHe KbM NMOKa3BaHe Ha TeKYLLOTO
Bpeme.

PerynupaHe apkocTTa
Ha gucnnen

MoxeTe fia n3bupate N3MeXAY TPY HUBA Ha
ApKocT, Kato HaTucHeTe BRIGHTNESS/TIME
ZONE.

Bucoxo (o moxpasoupane)—Cpenno—Huck
: i

CBepﬂBaHe Ha YaCOBHUKa
3a MbpPBN MbT

TekylyaTa AaTa 1 Yac Ha YyCTPOMCTBOTO ce
cBepsBaT B 3aBOAA-NPON3BOANTEN U TO Ce
3axpaHBa OoT 6aTepVIﬂTa 3a nogabprKaHe Ha
3axpaHBaHeTo. [py nbpearta ynotpeba Ha
yCTpOVICTBOTO Tp‘il6Ba CaMoO [ia ro Bknwo4vnTe B
KOHTaKTa 1 Aa n3bepeTe BaliaTa yacoBa 30Ha.
1 BknioyeTe yCTPONCTBOTO B KOHTAKTA.
Ha pncnnes ce noasaga Tekywoto CET
(Central European Time - LeHTpanHo
eBpOonencKo Bpeme)

2 HatnicHeTe v 3aapbxte BRIGHTNESS/
TIME ZONE 3a Haln-Manko 2 CeKyHAaMu.
Ha pncnnes 3anousa fa mura Homep
Ha pernoH “1"

3 HatucHeTe HekonkokpaTHo ALARM
TIME SET + vnu -, 3a fia u3bepete Homep
KaKTo cnefga:

Homep Ha permoHa YacoBa 30Ha

1 (HacTpoiika no  LleHTpanHo eBponencko

noapasbupare) ppeme/ LieHTpanHo
€BpONericKo NATHO Bpeme

2 V13TouHOEeBpOnencko
Bpeme/ VI3TouHoeBponencko
NATHO Bpeme

0 3anagHoeBponencko

Bpeme/ 3anagHoeBpOnencko
NATHO Bpeme

4 HatucHete BRIGHTNESS/TIME ZONE,
3a Ja NOTBbPAMWTE HacTpOMKaTa.
3abenexka
Makap ue B 3aBofa-nponssoauTen
YACOBHUKBT Ce CBepsABa NPaBUTHO, MOXe [
Bb3HVKHE HETOYHOCT B MOKa3BaHOTO Bpeme
nopaau TPaHCMOPTMPAHE WK CbXPaHEHME.
AKO e HeE06X0MO, CBEPETE YAaCOBHUKA,
M3Mb/IHABANKM CTbNKUTE B pasgen “PbyHo
CBepsiBaHe Ha YaCcoBHMKA".

KoraTto 3ano4He AATHOTO
YacoBO Bpeme

To3n mogen npeMnHaBa aBTOMaTUYHO KbM
NATHOTO YaCoOBO BPeEMe.

VIHAMKaTOpbT 9 aBTOMATMUHO Ce NosBsiBa

Ha Aucnnes Npu cTapTupaHe Ha INTHOTO
4acoBO BpeMe 1 M3ue3Ba Npu BPbLLAHETO KbM
CTaHOAPTHOTO Bpeme.

ABTOMaTNUYHOTO NPeMMHaBaHe KbM JIATHO
yacoBo BpeMe ce 6a3unpa Ha GMT (Greenwich
Mean Time % cpeaHo Bpeme o [puHynu).
Homep Ha peruvoH 0:
® JIATHOTO YacOBO BpeMe 3arnoyBa B:
1:00 AM npe3 nocnefHata Hegenda Ha MapT.
® CraHfapTHOTO YacoOBO BpeMe 3aroyBa B:
2:00 AM npe3 nocnefHata Hefjena Ha OKTOMBPMW.
Homep Ha pervoH 1:
® JIATHOTO YacoBO BpeMme 3aroyBa B:
2:00 AM npe3 nocnegHaTa Hefens Ha MapT.
® CraHfapTHOTO YacoBO BpeMe 3anouysa B: 3:00
AM npe3 nocnepHata Hefena Ha OKTOMBPU.
Homep Ha pernoH 2:
® JIATHOTO YacoBO BpeMme 3arnoyBa B:
3:00 AM npe3 nocnepHaTa Hegena Ha MapT.
® CraHpapTHOTO YacoBO Bpeme 3anousa B: 4:00
AM npe3 nocnefHaTta Hefiena Ha OKTOMBPW.

3a ga oTMeHMTe HacTpolKaTta

ABTOMaTUYHO NpeMUHaBaHe KbM JIATHO

4acoBO BpeMe, AOKaTO TO oLle e B cuna
MoxeTe fia oTMeHUTe ABTOMATUYHOTO
npeMuHaBaHe KbM JIATHO YaCOBO BPEME.
HatncHeTe 1 3agpbxTe eJHOBPEMEHHO
CLOCK 1 SNOOZE/DATE/SLEEP OFF Haii-
MaJsiko 3a 2 ceKyHAW, [OKaTo Ha fucnnes e
n3BefeH YachT.
Ha aucnnes ce noasaBaT HAMKaLmm “¥
"1 "OFF’, 3a fja nokaaT, ye HacTpolKaTa
ABTOMAaTMYHO MPEMIVHABaHE KbM JIATHO
yacoBo Bpeme e 6una otmeHeHa. [iucnneat
ce BpbLLUa KbM MOKa3BaHe Ha yaca.

3abenexku

® [pomsaHaTa Ha Yaca NOCPeACTBOM HACTpOKaTa
ABTOMAaTUYHO MPEMVHABaHE KbM JIATHO
YacoBO Bpeme, KOATO Ce 13MoJI3Ba OT
YCTPOWCTBOTO (BMKTE NO-rope), 3aBrCcK OT
pasznnuus B 0bcToATENCTBATa 1 OT 3aKOHUTE
Ha BCAKA AbpaBa/pervioH. AKo Te nmpeyat Ha
eraHaTa HacTpoiiKa, OTMEHETe HacTpolKaTa
ABTOMATUYHO NPEMMHABAHe KbM NATHO
4acoBO BpeMe i 3afjaliTe n3BexaaHe Ha DST
PBUHO, KOraTo ToBa ce Hanoxu. KnueHture,
XKMBeeLLm B CTpaHa/pervioH, KOUTo He ca BbBenu
NPeM1HaBaHETO KbM JIATHO YaCOBO BPEME,
TpA6Ba Aa OTMEHAT HACTPOlKaTa ABTOMATUYHO
npemMrHaBaHe KbM IATHO YacoOBO BpeMe, Mpean
[la 3aroyHart Aja U3ros3Bat yCTPOMCTBOTO.

Pa6ora c pagmnorto
- PbuyHa HacTpoOiKa

1 HatucHete RADIO BAND, 3a fa BKtounTe
paguoTo n n3bepete AM unm FM o6xBar.

2 HatucHete TUNING + vnun - (TUNE +
WM — Ha YCTPOMCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO
ynpaBfieHne), 3a la HACTPOUTE XKenaHaTta
yecToTa.

3 Perynupaiite cuaTa Ha 3ByKa C nomoLyTa
Ha VOLUME + nnu - (VOL + vnn - Ha

YCTPOMCTBOTO 33 ANCTAHLMOHHO ynpasneHue).

3abenexka

M3BexpaHeTo Ha FM yecTtoTuTe e C TOYHOCT
0o 0.1 MHz. Hanpumep, yectotn 88.00 1
88.05 MHz wwe ce nsBepat Kato “88.0 MHz".

Hacrtpoiika Ha paguo ctaHunA

YCTpONCTBOTO aBTOMATUYHO cKaHpa AM nnn

FM cTaHuuw.

1 HatucHete RADIO BAND, 3a fia BKntounTe
papuoTo n nsbepete AM nnm FM obxaar.

2 HatucHete v 3agpbxTe TUNING +
unu — (TUNE + nnn — Ha yCTpoNCcTBOTO
3a ANCTaHUUOHHO yrpaBfieHme).

+: CKaHMpa No Bb3XogdAL peq npes
YeCcTOTHUTE 06XBaTW.
—: CKaHMpa No HM3XoAALl peq npes
YeCcTOTHUTE 06XBaTW.

CkaHVpaHeTo 3amnoyBa OT HaCTpoeHaTa B
MOMeHTa yecToTa. KoraTo ctaHuunaTta 6bae
HaCTPOEeHa, CKaHNPaHETO cnupa.

3 PerynupaiiTe cunata Ha 3ByKa C TOMOLLTa
Ha VOLUME + vnu - (VOL + unu — Ha
YCTPOWCTBOTO 3a ANCTaHLMOHHO
ynpasneHue).

- Hacrpom(a CbC 3anamerABaHe

MoxeTe ga 3anametute 20 ctaHuum 3a FM i 10

CcTaHumm 3a AM.

3anameTsABaHe Ha CTaHUNA

1 CnepganTe cTbnku 1 1 2 oT “PbyHa
HaCTpoIKa’, 3a 4a HAaCTPOUTe YecToTaTa,
KOATO »eJlaeTe fa 3anameTtuTe.

2 HaTtvicHete n 3agpbxTe DISPLAY/MEMORY
3a Hal-Manko 2 cekyHau.

3 HatucHete PRESET + unv —, 3a ga n3bepete
HOMep 3a 3anameTsABaHe, a MOC/e HaTUCHeTe

DISPLAY/MEMORY.
YecToTaTa ce 3ana3Ba Ha n3bpaHusa Homep.

Mpumep: Korato 3anametute yectota FM
105.8 MHz Ha HOomep 3a 3anameTABaHe 1 oT
FM o6xBaTa, ce noABABa CNeAHUAT AUCTNEN.
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AncnneAT nokasea YecToTaTa 3a OKOJO
10 CeKyHAW 1 ce BPbLUa KbM MOKa3BaHe Ha
TeKyLMA yac.

3a pa 3anameTtuTe gpyra cTaHuus, NoBTopeTe
TE3U CTbMKN.
3abenexka

AKoO Ce onuTaTe fia 3anameTuTe Apyra ctaHuus
Ha CbLUMA HoMep, NpeayilLHaTa 3anaMmeTeHa
cTaHuuA e 6bae NogmeHeHa.

BkniouBaHe Ha 3anameTeHa cTaHUMA
1 HatucHete RADIO BAND, 3a fia BKntounTe
paguoTo n nsbepete AM nnm FM obxgar.

2 Hatucrete PRESET + unu —, 3a fja n3bepete
)enaHusa HoMep 3a 3anameTaBaHe.

3 PerynupaiiTe cunaTa Ha 3ByKa C
nomowyta Ha VOLUME + vnun - (VOL +
WK — Ha YCTPOMNCTBOTO 3a ANCTaHLMOHHO
ynpasneHue).

- ABTOMaTN4YHO
3anameTABaHe Ha CTaHuun

1 HatucHete RADIO BAND, 3a fja BKlounTe
paguoTo n nsbepete AM nnm FM obxgar.

2 HatucHerte 1 3agpbxte RADIO BAND,
JOKaTo Ha aucnnesn ce noasn “AP”.
3 HatucHete DISPLAY/MEMORY.

yCTpOIZCTBOTO ABTOMATUYHO 3aMameTABa
HaJIMYHNTE KaHaNn B NoCneoBaTe/IHOCT.

MopoGpaBaHe

Ha npnemMmaHeTo

FM:
M3Tternete FM kabenHaTa aHTeHa JoKpaW,
3a fla nogobpuTe YyBCTBUTENHOCTTA Ha
nprviemaHeTo.

AM:
CBbpxeTe npunoxeHata AM KpbroBa aHTeHa
KbM YCTPONCTBOTO. 3aBbpTeTe aHTeHaTa
XOPU30HTaNIHO 3a OMTUMAHO NpuemaHe.

3ab6eneKn OTHOCHO paAno NpuemMaHeTo

® NlpbxKTe undPOBM My3rKanHW NAenbpy nnm
MobunHu TenedoHn ganey ot AM Kpbrosata
aHTeHa unn oT FM aHTeHaTa, 3al0To MOXe Aa
ce NoABAT CMyLLEHUA B NPYeMaHeTo.

® AKo ciyluaTe paamo nocpeacTBom TenedoH
Sony Ericsson, moxe aa ce NnoABAT CMyLLEHWA
B Paivio NpuemaHeTo.

® AKo cniywaTe paano, AOKaTo 3apexaarte
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson, moxe

Aa ce NOABAT CMyLEeHNA B paano nprnemaHeTo.

Pa6ota c“WALKMAN"/

TenedoH Sony Ericsson

MoxeTe pa cnywarte my3uka ot “WALKMAN"/
TenedoH Sony Ericsson, KaTo ru cBbpxe-

Te KbM TOBa YCTPOWCTBO. 3a Aa n3nosnsgare
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson, BuxTe
PbKOBOACTBOTO 3a eKCnJioaTauma Ha Balma
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson.

3a na nsbepere KoHeKTOpa
Ha“WALKMAN"/ Tenedon

Sony Ericsson

ToBa ycTpoWcTBO e cHabaeHo ¢ ABa
KoHekTopa 3a “WALKMAN"/ TenedoH Sony
Ericsson.

MN36epeTe KOHEKTOPA, Npean 4a 13non3saTe
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson, B
CbOTBETCTBME CbC C/lefHUTe npoueaypu.

3abenexka
He moxeTe pga n3nonssarte eJHOBPEMEHHO
“WALKMAN" 1 TenedoH Sony Ericsson.

1 Visternete gokpalii WweiiHaTa 3a CKausaHe.

KoHekTop 3a “WALKMAN"
KoHekTop 3a TenedoH
Sony Ericsson

2 HatucHete SELECT, 3a ga nsbepete
KoHeKTop 3a “WALKMAN" nnu 3a
TenedoH Sony Ericsson.
NHOMKaToOpbT Ce BKIOUBA, 3a Aa YKaXe,

Ye KoHeKTOpbT 33 “WALKMAN" nnun 3a
TenedoH Sony Ericsson e akTuBupaH.

T

3abenexka
KoHekTopbT 3a TenedoH Sony Ericsson ce
136Mpa KaTo HacTpoiika no nogpasburpaHe.

Pa6ota c“WALKMAN"

1 V36eperte akcecoapa 3a “WALKMAN’,
KorTo nacsa Ha Bawma “WALKMAN” (BuxTe
“CoBmectumun “WALKMAN” mogenn”).

2 Bkapalite wWu¢TUETo OT NABaTa CTpaHa
Ha akcecoapa (D) B neus oTBOp Ha
KoHekTopa 3a “WALKMAN" 1 ro HaTucHeTe
Hagony B yctpoiictsoTo ().

3 MNocraeeTte Bawwma “WALKMAN”
B YCTPOWCTBOTO.

MH,qI/IKaTOp'bT Ha KOHEKTOpPa npnmMmurea
3a HAKOJIKO CeEKYHON 1 OCTaBa fia CBETW.

3abenexkun

® He Moxe fja paboTuTe C YCTPONCTBOTO,
[lOKaTO MHAMKATOPBT Ha KOHEKTopa
npuMuraa.

® AKO MHAMKATOPBT He CBETHe 3a
NocToAHHO, n3Bagete Bawus “WALKMAN"
1 FO NoCTaBeTe OTHOBO.

® Korato n3Baxgare Bawus “WALKMAN’,
XBaHETe 3[]paBo LUeliHaTa 3a CKauBaHe C
eflHaTa C1 pbKa.

4 HatncHete P (8b3nponzsexaaHe).

Ha ancnnes ce noaABaABa MHAVKaALVA “We".
BawwnaT “WALKMAN” 3anousa
Bb3Mpom3BexaaHe aBToMaTU4YHO. MoxeTe
na ynpasnsBate cBbp3aHua “WALKMAN”
nocpefCcTBOM TOBA YCTPONCTBO UK
6yToHUTe Ha “WALKMAN".

5 Perynupaiite cunarta Ha 3Byka c nomolwTa
Ha VOLUME + nnn — (VOL + nnu - Ha
YCTPOWCTBOTO 3a ANCTaHLMOHHO

ynpasneHue).
3apa HatuncHere
Cnipete OFF
Bb3NpPOMn3BeXJaHeTo
MpemyHeTe KbM »»1 (Hanpepn)
cnepBaLyya 3anmc
Ce BbpHeTe KbM ¢« (Ha3an)

npeguwHnA 3annc

P>l (Hanpepn) unu
4« (Hazap) no Bpeme
Ha Bb3MpousBexgaHe
1 33[pbXKTe, LOKATO
OTKpueTe TouKaTa.

Hamepure
onpepeneHa
TOYKa, AOKATO
cnylwaTte 3ByKa

CoBeT

3a pga usBaguTe akcecoapa 3a “WALKMAN’,
HaTUCHeTe 3apaBo 0bnacTTa, 0603HaveHa ¢
(000) D 1 nzsagete @), kakTo e NokasaHo Ha
uncTpaymaTa.

Pa6ora c tene¢don
Sony Ericsson

1 Mocrasete Bawua Tenedon Sony Ericsson
B YCTPOWCTBOTO.
NHAMKaTOPBT Ha KOHEKTOpa NPUMUIBa
3a HAKOJIKO CEKYHAIM U OCTaBa Aa CBeTU
(B 3eneHo). KoraTo BawuAT TenepoH Sony
Ericsson e nskntoueH, unm ako e otbenasaH
B CMMCbKa “CbBMeCTMMU MoZenu
Tenedonu Sony Ericsson” 1, nhankatopst
e cTaHe yepBeH. B To3m ciyvan we
MOXeTe Aja non3saTte camo GpyHKUMATa
3apexfaHe Ha 6aTepusTa (BUXTe pasgen
“M3non3BaHe Ha YCTPOWNCTBOTO KaTo
3apsAAHo 3a batepun”).
3abenexkn
® He moxe fla paboTuTe C yCTPONCTBOTO,
[OKaToO MHAMKATOPBT Ha KOHEKTOpa
npvMnrea.
® AKO MHAMKATOPBT He CBETHE 3a NMOCTOAHHO,
n3BafeTe Bawwus TenedoH Sony Ericsson n
ro noctaBeTte OTHOBO.
® N3knioyete Bluetooth ¢yHKUMATa Ha BawwmA
TenedoH Sony Ericsson.

2 HatucHete P> (Bb3npoussexaaHe).

Ha gucnnes ce nossaBa MHAMKaLMA “We".

TenedoHbT Sony Ericsson aBToMaTMuHO
3anousa Bb3npoussexaaHe. Moxete aa
ynpasnsBaTe CBbp3aHuA TenepoH Sony
Ericsson nocpeacTtBom ToBa yCTPOWCTBO
unu 6yToHnTe Ha TenedoHa Sony Ericsson.
3abenexka
Ako BawmAaT TenedoH Sony Ericsson e
oT6enA3aH B cnnucbka “CbBMeCcTMn Moaenm

TenedoHm Sony Ericsson” B, moXe fa He ycneete

[la N3BbpPLUNTE ONpefeneHn onepauum ypes
6yTOHWTE Ha TOBa YCTPOMNCTBO. B TO31 cnyuai
n3non3gaiTte 6yToHWTe Ha TenedoHa Sony
Ericsson.

3 Perynupaiite cunata Ha 3ByKa C
nomouwta Ha VOLUME + nnn - (VOL +
WIN — Ha YCTPOWCTBOTO 3a AUCTaHLMOHHO

ynpas/ieHue).

3apa HatuncHere
Cnpete OFF
Bb3MNPOV3BEXAAHETO

MpemuHeTe KbM >l (Hanpep)
cnepBaLyns 3anuc

Ce BbpHeTe KbM <4« (Ha3ap)

npegnwHMA 3annc

PP (Hanpen) nam
€4« (Ha3ap) no Bpeme
Ha Bb3Mpov3BexaaHe
N 33PbXKTe, 4OKATO
OTKpMeTe ToYKara.

Hamepute
onpepaeneHa
TOUKa, OKATO
cnyware 3ByKa*

* Ta3un GyHKUMA MOXKe [ja He € HaNIMYHa B HAKON
mogenu. Ako GyHKLMATa He JeNCTBa, HaTUCHETe
» (Bb3npou3BexgaHe), 3a Aa A OTMeHMUTe.

3abenexkn

® AKo 3BYKbT Ha TenedoHa Sony Ericsson e
3aflafieH Ha HVCKO HMBO, cunaTa Ha 3ByKa Ha
TOBa YCTPOWCTBO CbLLO MOXKe Aa e HUCKa. B
TO3W C/lyyal perynupainTe cunaTta Ha 3ByKa
Ha TenedoHa Sony Ericsson.

® KoraTo n3Baxkaate TenedoHa Sony Ericsson,
XBaHeTe 3[paBo LieHaTa 3a CKayBaHe C
efiHaTa c1 pbKa 1 HaKoHeTe TenedoHa
Harnpep.

N3nonsBaHe Ha yCTPOIICTBOTO
KaTo 3apAAHO YCTPOIICTBO 3a
6aTepun

MoxeTe fia M3non3eate yCTPONCTBOTO KaTo
3apAfHo 3a baTtepun. 3apexaaHeTo 3anouBsa,
korato cebpxeTe “WALKMAN" nnu TenedoH
Sony Ericsson KbM yCTPONCTBOTO.
CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe ce n3Bexnaa

Ha gucnnen Ha “WALKMAN” unn tenedpoHa
Sony Ericsson Phone. 3a nogpo6HocTy BuxTe
PbKOBOACTBOTO 3a eKcrioaTaLma Ha BalmA
“WALKMAN" unu tenedpoH Sony Ericsson

3abenexka

He moxeTe ga 3apexpgate “WALKMAN" n
TenedoH Sony Ericsson egHOBpeMeHHoO.
MoxeTe Aa 3apexxpaaTe camo n3bpaHoTo
YCTPOWCTBO (CbC CBETeL UHANKATOP Ha
KOHEKTOpa).

HacTpoiika Ha anapmara

ToBa paano ¢ YaCOBHMK e CHabaeHo ¢ Tpu
pexuma Ha anapma — “WALKMAN"/ TenedoH
Sony Ericsson, paguno anapma v 6yguinHuK.
Mpepw fa HacTpouTe anapmarta, He 3abpasaiiTe
fla CBepUTe YacoBHMKa (BMKTe pasaena
“CBepsABaHe Ha YaCOBHWKa 3a MbPBY NbT”).

3abenexka

QyHKUMATa anapMa e HallMyHa camo 3a Mo-
nenvTe, BK/OYEHUN B CNKCbKa “CbBMeCcTMMN
mogenu Tenedponn Sony Ericsson” [ill.

3a na3apapeTte BpemMeTo 3a
BK/IOYBaHe Ha anapmarta

1 HatucHete 1 3appb*Te ALARM TIME SET
A vinun B 3a Han-manko 2 ceKyHAu.
MonBsBa ce nHankauma “WAKE UP” n yacbt
3anoyBa fa Mura Ha gucnnes.

2 HatucHeTe HekonkokpatHo ALARM TIME
SET + vnm —, OKaTo ce NOABY KeNaHUAT vac.

3a fa npeBbpTaTe 6bP30 UNdpUTe 3a
yaca, HaTucHeTe 1 3agpbxte ALARM TIME
SET + vnu —.
3 HatucHete ALARM TIME SET A vnu B.
MuHyTWTe 3anouBaT fja Murar.

4 MosTopeTe cTbNKa 2, 3a Aa 3afaaeTe
MVIHyTVITe.

5 HatucHete ALARM TIME SET A vinu B.
[lHnTe OT cegmumLiaTa 3aNoYyBaT 4a Murar.

6 MosTopeTe cTbNKa 2, 3a fa 3agageTe
[HWTe OT cegmumuaTa.
MoxxeTe fa 3agaBaTe gHUTE OT ClegHUTe
TpKW onuun:
Bceku geH: SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Pa6oteH geH: MON TUE WED THU FRI
Yukena: SUN SAT

7 HatncHete ALARM TIME SET A v B.
Bnusate B HacTpoliKa 3a peXxnm Ha
anapmara.

8 HatucHete HekonkokpaTHo ALARM
TIME SET + vnu —, OKaTO 3anoyHe aa
MUIra XeNnaHUAT PeXrM Ha anapmara.
MoxeTe ga nsbupare usmexgy 3 HaCTPOIKM:
“sWa","RADIO” nnn “BUZZER". 3apanTe pexnma
Ha anapmarta KaKkTo cfepBa:
“swPe’, BIKTE[A] HacTpolika Ha anapmara
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson’”.
- RADIO: BuTe “[B] HacTpoiika Ha paguo
anapmarta”.
- BUZZER: suxTe “[C]HacTpoiika Ha 6yannHuka’,

Hactponka Ha anapmarta “WALKMAN"/
TenedoH Sony Ericsson

1 N3sebpuete cTbnku ot 1 go 8 o1
“HacTpoiika Ha anapmarta”.

2 HatucHete SELECT Ha wweiiHaTa 3a
CKauBaHe, 3a fla n3bepeTe KOHEKTOpA
Ha “WALKMAN" nnn TenepoHa Sony

Ericsson.

3 HatucHete ALARM TIME SET A unn B,
3a fla n3bepeTe pexxmm Ha anapma “wWh'.

“VOL" mura Ha gucnnes.

4 HatncHete ALARM TIME SET + unu —,
3a fla perynmpare cunara Ha 3ByKa.

5 HatucHete ALARM TIME SET A vnu B.
HacTpolikaTa e BbBefeHa.

6 Axo “A” unn “B" He ce NOABAT Ha AnCHNen,
HaTucHeTe oTHoBO ALARM
TIME SET A vnn B.

Bawwmat “WALKMAN”/ TenedpoH Sony
Ericsson we npo3Byun B 3afafileHOTO
Bpeme. Korato pexumbT Ha anapmata
e 3apageH Ha "WALKMAN" / TenedoH
Sony Ericsson, ako BpemeTo 3a anapmara
HacTbnu 1 “WALKMAN" nnu TenedoHsT
Sony Ericsson He e cKaueH C yCTPONCTBOTO,
LLie Npo3BYyUM OYAUIHUKBT.
3abenexkn
® |136epeTe My3uKanHata 6ubnoTeka
Ha Bawwma “WALKMAN"/ TenedoH Sony
Ericsson Phone, gokato Toi1 e cBbp3aH KbM
YCTPOWCTBOTO, KOraTo 3afafieTe pexrma
Ha anapmarta B nonoxexuve “WALKMAN" /
TenedoH Sony Ericsson.
® Bkntoyete “WALKMAN" / TenedoH Sony
Ericsson, npeau Aa ro cebprkeTe KbM TOBa
YCTPOWNCTBO.

Hactpoiika Ha pagno anapmara

1 Vsebpuwere ctbnkmn ot 1 o 8 o1
“Hactpolika Ha anapmata”.

2 HatncHete ALARM TIME SET A unu B, 3a
[a n3bepeTe pexum Ha anapma “RADIO".

Ha ancnnes ce noseaABa nHamkauma “VOL"

3 Hatucretre ALARM TIME SET + vnu —,
3a fla perynmpare cunaTta Ha 3ByKa.

4 HatncHete ALARM TIME SET A vnu B.
Ha grcnnes 3anousa ga myra ob6xeat
(“FM” nnn “AM”) unn “- -

“--"e nocnegHaTta NnpuemaHa pagmo
CTaHUusA.

5 Hatucrete ALARM TIME SET + unu
-, 3a Aa n3beperte xenaHma o6xBaT Unu

u_n

AKo n3bepe “- -”, npemM1MHeTe KbM
CTbnKa 8.

6 HatucHete ALARM TIME SET A vnu B.
HomepbT 3a 3anameTABaHe 3anoysa
a mura.

7 HatncHete ALARM TIME SET + vnu —,
3a f1a n3beperte XenaHna Homep
3a 3anameTABaHe.

HacTtponkata e BbBefeHa.

8 Ako “A” unun “B” He ce NOABAT Ha ANCHes,
HaTucHeTe oTHoBO ALARM TIME SET A nnn B
PagnoTo we ce BKNouM B 3aai€HOTO

Bpeme.
Hactpoiika Ha 6ygunHuka

1 Vzsbpuiete cTbnku oT 1 o 8 OT
“HacTpolika Ha anapmata”.

2 HatucHete ALARM TIME SET A vinn

B, 3a na nsbepete pexrm Ha anapma
“BUZZER".
HacTtporikaTta e BbBegeHa.

3 Ako“A” unun“B" He ce NoOABAT Ha
aucnnesn, HatucHeTte otHoBo ALARM
TIMESETAvnn B
ByannHUK®BT We npo3Byum B
3ajafleHOTO Bpeme.

3abenexka

He moxeTe pna perynunpate cunata Ha 3ByKa

3a aflapmata Ha byannHuKa.

3a ga noTBbpANTE HacTpoliKa 3a BpeMeTo, B

KOeTo fja ce BKJ/IIoUM ajlapmara.

HatucHete ALARM TIME SET + vnu -.

HacTpolikaTa e ce n3sege Ha agucnnes 3a

OKOJ10 4 cekyHAWN.

3a fa npomeHUTe HacTpolikaTa

Ha anapmarta

HatucHete n 3agpbxte ALARM TIME SET +

3a Hall-MaJiko 2 ceKyHaW, 3a Aa NpUABUXKUTE

BPEMETO 3a BK/Il0YBAHE Ha anapmaTa Hanpeg.

HatncHete 1 3agpbxTe ALARM TIME SET -

3a Ha-Masniko 2 cekyHaw, 3a Aa NpuABMXKMTE

BPEMETO 3a BK/IOUYBaHe Ha afiapmMaTta Hasag.

KoraTo nycHeTe 6yTOHa, NpOMeHeHOTO Bpeme

LLie ce M3BeAe 3a OKOJO 2 ceKyHAN. 3a Aa

NPOMEHUTE OTHOBO BPEMETO 3a BKJIIOUBaHe

Ha anapmata, HaTucHete ALARM TIME SET

+ UM — B paMKUTE Ha Te3u 2 CEKyHAU, B

NPOTUBEH C/lyyaln NpoMAHaTa Ha HacTponKaTa

LLie OCTaHe TaKaBa, KaKBaTo € M3BefAeHa Ha

avcnnes.

3a fa nocnuTe oLe HAKONKO MUHYTHN
HaTtncHete SNOOZE/DATE/SLEEP OFF.
3BYKDT LUe Ce M3KJTI0UY, HO Lie Ce BKJTIoUN
aBTOMAaTMYHO OTHOBO cJief} OKOJO 10 MUHYTW.
MoxeTe ga npomeHUTe BpemeTo 3a
JOCnMBaHe, KaTo HaTMCHEeTE HEKONMKOKPATHO
SNOOZE/DATE/SLEEP OFF B pamkuTe Ha 4
CeKyHAW.

MakcmmanHaTa NPOABMKUTENHOCT Ha
BpemeTo 3a flocnmnaaHe e 60 MUHYTU.

3a Aa cnpeTe Tanmepa 3a JOCNMUBaHe,
HaTucHeTe OFF/ALARM RESET (OFF Ha
YCTPOWNCTBOTO 3a AMNCTaHLUVOHHO ynpasneHue).

3a ga usknwounTe anapmara

HaTtncHete OFF/ALARM RESET (OFF Ha
YCTPOWMCTBOTO 3@ ANCTAHLMOHHO YNPaBMiEHNE),
3a ja U3KNIYUTE anapmara.

Anapmara Lle Npo3ByyYm OTHOBO MO CbLOTO
BPeMe Ha CriefBalLus AeH.

3a fa AeaKkTuBMpare afapmarta
HatncHete ALARM TIME SET A unu B, 3a na
U3KnuMTe MHAMKaTopa 3a anapma A nnm B ot
avcnnes.

3a ga aKkTMBMparTe anapmarta

HaTtncHete ALARM TIME SET A vnu B, 3a ga
BKJIlOUMTE MHAMKaTOPa 3a anapma A nnn B Ha
aucnnes.

3abenexka

® AKko 3aflafieTe eiHO 1 CbLLO BpeMe Ha
BKJIlOUBaHe 3a anapma A n B, anapma A we
6bae C NnpropuTeT.

® AKO He V3BbpLUUTE HMKaKBa onepauus,
[lOKaTo anapmara 3Byuu, TA We cnpe cnep
0KOJ10 60 MUHYTHU.

3a6enexka 3a anapmara B c/iyyai

Ha CMVpaHe Ha TOKa

B cnyyvaii ue TOKBT cnipe, anapmara Lye

[elicTBa, AoKaTo baTepursATa He ce U3ToLm

HanbfiHo. HAkou GyHKLUK o6aye wie 6baaT

NMOB/INSIHN KaKTO ClieaBa:

® 3aHaTa NoACBETKa HAMA [la CBETU.

® AKO PeXVMBT Ha anapMaTa e 3afjafieH Ha
“WALKMAN"/ TenedoH Sony Ericsson mnm
paavo, Tol aBTOMATMYHO LLe Ce CMEHU Ha
6y aVITHUK.

® AKO TOKbBT Cnpe, JOKaTo anapmMaTa 3Byuu,
TA We crnpe.

® Ako He HaTucHeTe OFF/ALARM RESET,
anapmara Lie 3By4Yn B NpoAb/KeHNe Ha
OKOJ10 5 MUHYTW.

® AKO MHAMKATOPBT “EX1" ce MOABU Ha gucnes,
anapmara HaAMa Aia Mpo3ByYM Npu cnmpaHe
Ha ToKa. AKO MHAMKaTOPBT “0X1" ce nonBsy,
nogmeHete 6atepusTa.

® OyHKUMATa snooze (JocnrBaHe) HAMA
na pabotu.

® [py cnupaHe Ha ToKa BCAKa anapma Lye
npo3Byyy B 3afjafieHOTO Bpeme camo
BEeAHDX.

Hactpoika Ha Tanmepa
3a 3acnuBaHe

Mo»xeTe Aa 3acnvBaTe Ha My3unKa U Ap., KaTo
n3rion3pate BrpafileHnaA TaiMep 3a 3acnuBaHe,
KOWTO M3KJTI0UBa PaanoTo aBTOMATUYHO cref
npeABapuTeNHO 3aAafeHo Bpeme.

T1HatucHeTe SLEEP, gokato
YCTPOWCTBOTO € BK/IIOUYEHO.
MNongaABa ce nHaukaumsa “SLEEP” n BpemeTo,
cnep KOeTo YCTPOWCTBOTO LUe Ce U3KMouK,
3anoysa fa Mura Ha gucnnes.

2 HatucHeTe SLEEP, 3a fa 3agageTe
NPOABMKUTENHOCTTA Ha Tallmepa 3a
3acnuBaHe.

Mpwu BcAKo HaTncKaHe Ha SLEEP
NPOABMKNTENHOCTTA (B MUHYTN) Ce
NPOMEHSA KaKTo crefBa:
npoabxuTenHoct 90, 60, 30 unn 15
MUHYTW.

Bcako HaTucKaHe NpoMeHsA AnCnien KakTo
cnepga:

90 —, 60—, 30—, 15

T oFF,

JucnnenAT ce BPbLLA KbM PEXKMM YaCOBHUK
32 OKOJI0 4 CEKYHAU Crieq KaTo cTe
MPUKIOUYUAN HACTPOMKATa Ha BPEMETO 3a

3acnvBaHe u cTe nycHanu 6ytoHa SLEEP, cnep

KOeTo Talhmepr 3a 3acnMBaHe CTapTupa.

PagnoTo Lie cBMpY 3a BPEMETO, KOETO
cTe 3a7anu, CNef KOeTo e Ce U3KITIoUN.

3a ga nsKknwounTe paanoTo, npean aa e
N3MUNHAJNO0 HaCTPOEHOTO Bpeme
HatncHete SNOOZE/DATE/SLEEP OFF nnn
OFF/ALARM RESET (OFF Ha ycTpoicTBOTO 3a
[AMCTaHLMOHHO yrpasfieHue).

3a fa npoMeHuTe HacTpoMKaTa Ha
Talimepa 3a 3acnuBaHe

MoxeTe fga HaTUCHeTe HeKonkoKpaTHO SLEEP,
3a fia u3bepeTe KenaHaTa HacTpoKKa Ha
TariMepa 3a 3acnvBaHe, JOpY cfef KaTo Ton

e 6un akTMBUpPaH.

3a ga geakTuBMpare Tanimepa

3a 3acnMBaHe

HaTtuncHeTe HekonkokpatHo SLEEP, 3a ga
3afageTe TaiMepa 3a 3aCnNuBaHe B NOMOXeHNe
“OFF"”Ha cTbnKa 2.

CBbp3BaHe Ha BbHIUHO
o6opyaBaHe

3a pa cnyware 3ByK

1 Csbpixete xaka AUDIO IN Ha ycTpoiicTsoTO
KbM M3XOAHMA XKaK UMK Kaka 3a CyLankm
Ha BbHLUHOTO 060pyfBaHe, KaTo
13nosn3BaTe CBbP3BaLLMA ayamno Kaben
(NpunoXeH B KOMMNNEKTA).

Cebp3Bawy
ayauo kaben
(npunoeH B
KOMnneKra)

Kbm BbHIWIHOTO
obopyaBaHe <=

2 HaTtncHeTe AUDIO IN,”3a na nssepete
“AUDIO IN".

3 3anouHeTe Bb3NpoM3BEXAaHE Ha
obopynBaHeTo, CBbp3aHO KbM »aka AUDIO IN.

4 perynupaiite cnata Ha 3ByKa C NomolLTa
Ha VOLUME + vinu - (VOL + vinu -
Ha YCTPONCTBOTO 3a ANCTAHLNOHHO
ynpaBneHue).

3a fjla ce BbpHeTe KbM pagnoTo

HatucHete RADIO BAND.

YecToTaTa Le 6be n3BeaeHa Ha gucnnes.

3a pa ce BbpHete Kbm “WALKMAN" /
TenedoH Sony Ericsson
HatncHete P (Bb3npomnssexpaHe).

3a ga cnpete ga cnyware

HatucHete OFF/ALARM RESET (OFF Ha
YCTPOMCTBOTO 3a ANCTAHLMOHHO ynpasieHune)
1 CripeTe Bb3MNpPOV3BEXKAAHETO HA CBBP3AHOTO
YCTPOWCTBO.

3abenexkn

® BuKTe 1 PbKOBOLCTBOTO 3a eKCMoaTaums
Ha CBbp3aHOTO 0bOpyaBaHe.

® /Ima BepOATHOCT AAa He MoXeTe fia
n3nosn3saTte NPUNoXKeHWs CBbP3BaLL ayano
Kaben C HAKOW BbHLUHW YCTPONCTBa. B To3m
cnyyait n3nonsganTe Kaben, noaxoasiy 3a
BbHLUHOTO 060pyABaHe, KOETO 13Mos3BaTe.

® KoraTo ciywwaTe pagno npv CBbp3aHo
BbHLUHO 060pyABaHe, n3KoyeTe
CcBbp3aHOTO obopyaBaHe, 3a fia n3berHete
Bb3HUKBAHE Ha CMyLLieHWsA. AKO Bb3HUKHAT
CMYLLEHNSA, BbMPEKU Ye CTe N3KNIoYnIn
0b6opyaBaHeTO, pa3KayeTe ro 1 ro rnoctaBeTe
ro-Aaney ot ToBa YCTPONCTBO.

OrcTrpaHaBaHe
Ha npo6nemn

AKO HanpaBwTe C/iefHNTE NPOBEPKU, HO
He ycneeTe fja OTCTPaHUTE Bb3HWKHaNuA
npob6siem, CBbpKeTe ce C Hal-6nn3Kus
[OCTaBUVK Ha Sony.
Cnep cnupaHe Ha TOKa Ha YacOBHUKa Mura
nHaMKauma “00:00”
® BatepusTa e nouTty nstoleHa. CMeHerte A.
M3BapeTe cTapata 6aTepus 1 noctaBete
HoBa.
Paguo anapmara, anapmara Ha “WALKMAN" /
TenedoH Sony Ericsson nnu 6yannHNKsT He
npos3By4aBar B 3afjlafleHOTO Bpeme.
® [lpoBepeTe Aanuv Ha AUCNNen ce n3Bexaat
npasuiHo anapma “A” unu anapma “B".
Paavo anapmarta unu anapmara Ha
“WALKMAN” / TenedoH Sony Ericsson ce
aKTMBUpa B 3af1afleHOTO BpeMe, HO He ce
YyyBa HUKaKbB 3BYK.
® [lpoBepeTe HacTpoOKKaTa 3a cunarta
Ha 3ByKa Ha anapmara..

Ot Bawma “WALKMAN" / TenedoH Sony

Ericsson He ce uyBa HUKaKbB 3BYK.

® [Mposepete ganu Bawmat “WALKMAN" unu
TenedoH Sony Ericsson e 3gpaBo cBbp3aH.

® [136epeTe My3uKanHaTta bubnmoreka
Ha Bawwwma “WALKMAN"/ TenedpoH Sony
Ericsson.

Ot TenedoHa Sony Ericsson He ce yyBa

HMKaKbB 3BYK.

® YgepeTe ce, ye TenedpoHbT Sony Ericsson
Phone e BkntoyeH B cnucbka “CbBmecTummn
mogenu Tenedponmn Sony Ericsson” [l vav A.

® Bkntouete TenedoHa Sony Ericsson.

® PerynupaiiTe cunata Ha 3ByKa Ha TenedoHa
Sony Ericsson.

® [i3kntoyeTe Bluetooth dyHKuUMATa
Ha TenegoHa Sony Ericsson.

Bawmat “WALKMAN" / TenedoH Sony

Ericsson He Moxe fjla 6bje ynpaBnaBaH

nocpeAcTBOM TOBa YCTPOICTBO.

® Mposepete ganu BawnAT “WALKMAN" nnn
TenedoH Sony Ericsson e 3gpaBo cBbp3aH.

® YBepeTe ce, ue TenedoHbT Sony Ericsson
Phone e BKkftoueH B cnncbka
“CbBmecTuMy mopenu TenedpoHn Sony
Ericsson” El.

Bawmat “WALKMAN" / TenedoH Sony

Ericsson He moxe fja 6bAe 3apefeH

® MpoBepeTe ganu BawmAT “WALKMAN" nnun
TenedoH Sony Ericsson e 3gpaBo cBbp3aH.

MNHpnKaTopbT cTaBa YepBeH, KOraTo cKaunte
KbM YCTPOIICTBOTO CbBMeCcTUM TenedoH Sony
Ericsson (BknioueH B cnucbKa “CbBMecTMnN
mopenu teneponn Sony Ericsson” [l unu B).
® YBepeTe ce, ye TenepoHsT Sony Ericsson
€ BKJIIOYeH.
WHpukaTopbT cBeTBa (B 3€NneHOo), HO
Tene¢poHbT Sony Ericsson He pa6oTu.
® YBepeTe ce, ye TenepoHsT Sony Ericsson e
CbBMeCTUM Mofen (BK/OYEH B
cnrcbka “CbBMecTUMM mopen TenedpoHn
Sony Ericsson” [l v A).
Korarto 3anouHe nATHOTO 4YacoOBO Bpeme,
YaCOBHUKDBT He NPeM1HaBa aBTOMaTUYHO
KbM JIATHO YaCOBO Bpeme.
® YBepeTe Ce, Ye YaCOBHMKBT e CBepeH
npaBuHoO.
® HatucHeTe 1 3apbXTe e AHOBPEMEHHO
CLOCK n SNOOZE/DATE/SLEEP OFF 3a
Haln-Manko 2 CeKyHAu, 3a Aa akTnBupaTe
dyHKUMATa ABTOMaTUYHO NpemrHaBaHe
KbM JIATHO YacOBO BpeMme.

Cneundpukaynn

Auncnneii c Bpeme:
24-yacoBa cuctema
Paspen “WALKMAN"/
TenedoH Sony Ericsson
“WALKMAN":

DC uzxop: 5V

MAX: 500mA

Tene¢oH Sony Ericsson:
DC out: 5V

MAX: 600mA

Paspen pagvo
YecToTeH o6xBar:

Crbnka
BbnHun YecToTa
Ha KaHana
FM 87.5-108 MHz 0.05 MHz
AM 531-1602kHz 9kHz
o6wm
loBopuTten

Mpwn6n. 3.8 cm B grameTbp, 8 Q

Bxop

Kak AUDIO IN (2 3.5 mm cTepeo MUHU>KaK)
N3xopHa MowWwHOCT

0.8 W (npn 10% n3kpreaBaHe

Ha XapmoHuuuTe)

N3nckBaHuA Kbm 3axpaHBaHeTo

230V AC, 50 Hz

3a dyHKUMMTE 3a NnoaapbKKa Ha

3axpaHBaHeTo: 3V DC, egHa 6atepus
CR2032

Pasmepu:

Mpn6bn. 167 x 124.7 x 97.1 mm (w/8/p),
BKJIOUUTENHO M3AafeHNTE YacTy 1 BYTOHN
Terno:

Mpn6n. 971 g, BKNIOUNTENTHO 3aXPaHBaLLOTO
YCTPONCTBO

MpunoxeHun akcecoapu

YCcTPONCTBO 3a ANCTAHLUOHHO
ynpasneHue (1)

AM Kpbrosa aHTeHa (1)

Cebp3BaLy ayauo kaben (1)

Akcecoapu 3a “WALKMAN" (2)

Oun3anHbT U CneundunKayumTe nognexat
Ha npomsHa 6e3 npeaynpexaeHue.



